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Miter saw stand Instruction manual
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Models:

LS0714, LS0815, LS1013, LS1016, LS1017, LS1018, LS1019, LS1212, LS1214, LS1216, LS1219, LS1030N, LS1040,
LS1220, LS1221, BLS713, DLS713, DLS714, DLS110, DLS111, DLS112, MT230, M243, MLS100, MLS101, M2300,

LH1040, LH1200FL, LH1201FL
Inclusive of models followed by F, L and FL, if any.

Preparation

Note: Check contents of package for the following components. Please inform Makita service center of any part missing in

the package immediately.

» Miter saw stand (1 unit)
* Hexwrench 5 (1 pc.)
* Hex wrench 6 (1 pc.)
* Wrench 10-13 (1 pc.)
* Wheel assembly (1 unit)
— hex nut 8 (1 pc.), flat washer 8 (1 pc.), wheel (2 pcs.),
flat washer 12 (3 pcs.), wheel axis (1 pc.)
» Foot arm (1 unit)
* Working table (2 units)
» Front foot R (1 unit)

» Front foot L (1 unit)

* Hex socket bolt M6 x 40 (4 pcs.)
» Hex socket bolt M8 x 10 (2 pcs.)
» Flat washer 6 (4 pcs.)

* Hexnut6 (4 pcs.)

» Support (1 pc.)

* Hex bolt M8 x 50 (4 pcs.)

* Hexnut8 (4 pcs.)

* Flat washer 8 (8 pcs.)

» Screw plate (2 pcs.)

@ ............. Read instruction manual.
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A CAUTION:

Read and thoroughly understand this manual and the
instruction manual of the tool you use before
performing the following.

« Before installing a tool on this stand, always switch off
and unplug the tool.

» The stand should be bolted in a stable and level
surface using the right angle brackets provided on two
of four feet.

« Use only with Makita model indicated in the instruction
manual.

» Use only the handle to avoid pinched fingers when
raising or folding the stand.

» Before operating the tool, secure it to stand using bolts.

» Do not use the stand on uneven or unstable surface.

* Do not climb, sit or stand on the stand.

* When setting up the miter saw stand in the upright
position or folding it, be sure to securely keep pressing
the pipe of miter saw stand with your foot until it locks.

* When storing miter saw stand, never lean it against the
wall or the like lengthwise or sideways.

* Never pull the locking lever without holding the handle.

Assembling miter saw stand: (Fig. 1)

(1) Front foot (2 units)
1. Place the stand assembly upright.
2. Secure the front foot R (11) to the stand leg with
screw plate (10), hex bolt M6 x 40 (9) (2 pcs), flat
washer 6 (12) (2 pcs) and hex nut 6 (13) (2 pcs).
3. Insert the support (14) into the holes on the front
foot R.
4. Secure the front foot L (11-1) by repeating the
above procedure.

(2) Wheel assembly
1. Remove the whole parts from the wheel axis.
2. Place the flat washer (4), wheel (3) and flat washer
(4) on wheel axis (5) in order. Then slide the wheel
axis (5) into the leg (15). Place the flat washer (4),
wheel (3) and flat washer (2) on the other side of the
wheel axis. Secure the lever on the wheel axis end,
and then tighten the hex nut 8 (1).
3. Check the wheels turn properly after loosening the
lever. If the wheels do not turn, it shows the hex nut 8
is excessively tightened. When using a miter saw
stand, secure the lever to fix the wheels.

(3) Foot arm (1 unit)
Insert the foot arm (7) into the ports of the leg and
secure them by hex socket bolt M8 x 10 (8) (2 pcs).
When securing the foot arm, insert it in a proper
direction. Otherwise the foot arm cannot be secured.

(4) Working table (2 units)
Slide the working tables (6) into the slots on the stand
and secure them to the desired position by the lever
(16). The lever can be adjusted to a different angle by
picking the lever up and turning it at a desired angle.

Installing miter saw on the miter saw
stand: (Fig. 2)

Loosen the levers (16). Place a miter saw so that the bolt
holes in the miter saw base overlap holes on the working
table. Secure the miter saw stand with hex bolt M8 x 50
(17) (4 pcs), flat washer 8 (18) (8 pcs) and hex nut 8 (19)
(4 pcs). Secure the levers (16).

Note: Use small holes in the working tables as scales to
set the miter saw properly.

Settlng up: (Fig. 3)
Hold down the handle (23) and place your foot on the
support (14).

2. Release the locking lever (22).

3. Pull up the handle (23) with both hands until the red
indicator passes the height level “2” or “3”.



4. To stabilize the stand, loosen the round nut (25) and
turn the adjusting feet (24). Retighten the round nut
(25) after the setting.

Folding: (Fig. 4)

1. Place your foot on the support (14).

2. Slightly pull up the handle (23) with both hands and
pull the release lever (26).

3. Lower the handle (23) under the height level 1. The
locking lever (22) locks the handle by itself.

Settlng the extension arms: (Fig. 5 & 6)
Turn the lever (27) which has the same functions as
the lever (16) toward the miter saw.

Pull out the extension arm (28) to your desired length.

Tighten the lever (27).

4. Pull out the pin (29) and pivot the leg. Make sure that
the pin locks the leg.

5. Loosen the clamping screw on the leg, pull out the leg
pipe (32) until it reaches the floor and retighten the
clamping screw (31).

6. Loosen the clamping screw (31) for the support, raise
or lower the support until the top edge of the support
reaches the miter saw table height. Retighten the
clamping screw (31).

7. When using the stopper (34) for repetitive cuts, loosen
the clamping screws (33) and raise the stopper (34).
Retighten the clamping screws (33) to secure the
stopper (34).
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Storing the extension arm: (Fig. 5 & 6)

Follow the procedure of “Setting the extension arms” in
reverse.
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Mallit:

LS0714, LS0815, LS1013, LS1016, LS1017, LS1018, LS1019, LS1212, LS1214, LS1216, LS1219, LS1030N,
LS1040, LS1220, LS1221, BLS713, DLS713, DLS714, DLS110, DLS111, DLS112, MT230, M243, MLS100,
MLS101, M2300, LH1040, LH1200FL, LH1201FL

Sisaltaa mallit, joita seuraa F, L ja FL, jos sellaisia on.

Esivalmistelut

Huom.: Tarkista pakkauksen siséllosta seuraavat osat. Ota valittdmasti yhteys Makitan huoltokeskukseen, jos
pakkauksesta puuttuu jokin osa.

* Jiirisahajalusta (1 yksikkd)
e Kuusioavain 5 (1 kpl)
¢ Kuusioavain 6 (1 kpl)
e Vaantotyokalu 10-13 (1 kpl)
e Pyorasarja (1 yksikkd)
—  kuusiomutteri 8 (1 kpl), tasainen aluslevy 8 (1 kpl), py6ra (2 kpl)
tasainen aluslevy 12 (3kpl), pyoran akseli (1kpl)
e Jalkavarsi (1 yksikkd)
e Tyodtaso (2 yksikkdad)
e Etujalka O (1 yksikkd)

e Etujalka V (1 yksikkd)

e Kuusiokolopultti M6 x 40 (4 kpl)
¢ Kuusiokolopultti M8 x 10 (2 kpl)
e Tasainen aluslevy 6 (4 kpl)

e Kuusiomutteri 6 (4 kpl)

e Tuki (1 kpl)

e Kuusiopultti M8 x 50 (4 kpl)

e Kuusiomutteri 8 (4 kpl)

e Tasainen aluslevy 8 (8 kpl)

e Kierrelevy (2 kpl)

Symbolit

@ Lue kayttdopas.

,";,Eﬁ* Suurin sallittu kuormitus

VARO:
*  Lue tdma kayttdopas ja kayttamasi tydkalun kayttdohjeet ja omaksu ne kunnolla ennen kuin teet seuraavat
toimet.

*  Sammuta aina tydkalu ja irrota se virtaldhteesta ennen kuin asennat sen tahan jalustaan.

« Jalusta tulee pultata vakaalle ja tasaiselle pinnalle kayttamalla kahdessa neljasta jalassa toimitettuja
oikeanpuoleisia kulmakiinnikkeita.

«  Kayta ainoastaan kayttdoppaassa ilmoitetun Makitan mallin kanssa.

*  Tartu ainoastaan kahvasta avatessasi tai taittaessasi jalustan kokoon, jotta sormesi eivat jaa puristuksiin.

«  Varmista tyokalu jalustaan pulteilla ennen kuin kaytat sita.

«  Ala kayta jalustaa epatasaisella tai epavakaalla pinnalla.

- Al kiiped jalustalle &laka istu tai seiso sen paalla.

«  Kun asetat jiirisahajalustaa pystyasentoon tai taitat sitéd kokoon, varmista, etta painat jiirisahajalustan
putkea tukevasti jalallasi, kunnes se lukittuu.

*  Kun sailytat jiirisahajalustaa, ala koskaan aseta sité nojalleen seinéa tai vastaavaa vasten pitkittain tai
sivuttain.

« A4 koskaan veda lukitusvivusta pitdmétta kiinni kahvasta.


sis
Stamp


Jiirisahajalustan kokoaminen: (Kuva 1)

(1) Etujalka (2 yksikkoa)

1. Aseta jalusta pystysuoraan.

2. Kiinnita etujalka O (11) jalustan jalkavarteen kierrelevylla (10), kuusiopultilla M6 x 40 (9) (2 kpl), tasaisella
aluslevylla 6 (12) (2 kpl) ja kuusiomutterilla 6 (13) (2 kpl).

3. Aseta tuki (14) etujalan O reikiin.

4. Kiinnita etujalka V (11-1) vastaavasti kuin ylla.

(2) Pyorat

1. Irrota kokonaiset osat pyoran akselista.

2. Aseta jarjestyksessa akselille (5) tasainen aluslevy (4), pyora (3) ja tasainen aluslevy (4). Tyonna sitten
akseli (5) jalkavarteen (15). Aseta akselin toiseen paahan tasainen aluslevy (4), py6ra (3) ja tasainen
aluslevy (2). Kiinnita vipu akseliin ja kirista sitten kuusiomutteri 8 (1).

3. Tarkista, etta pyorat pyorivat kunnolla, kun vivun vapauttaa. Jos pyorat eivat pyori, kuusiomutteri 8 on liian
kirealla. Kun kaytat jiirisahajalustaa varmista, etta vipu lukitsee pyorat.

(3) Jalkavarsi (1 yksikkd)

Tyonna jalkavarsi (7) jalan aukkoihin ja kiinnité ne kuusiokolopultilla M8 x 10 (8) (2 kpl). Kiinnittdessasi
jalkavartta varmista, etté se tulee oikeaan suuntaan. Muussa tapauksessa sita ei voida kiinnittaa.

(4) Tyotaso (2 yksikkoa)

Liu'uta tydtasot (6) jalustan uriin ja kiinnitd ne haluamaasi asentoon vivulla (16). Vipu voidaan saataa
toiseen kulmaan nostamalla vipu yl6s ja kdantamalla sité haluttuun kulmaan.

Jiirisahan asentaminen jiirisahajalustaan: (Kuva 2)

Loéysaa vivut (16). Aseta jiirisaha siten, ettéd sahan alustan pultinreiat tulevat kohdakkain tyétason reikien kanssa.
Kiinnita jiirisahajalusta kuusiopultilla M8 x 50 (17) (4 kpl), tasaisella aluslevylla 8 (18) (8 kpl) ja kuusiomutterilla 8
(19) (4 kpl). Lukitse vivut (16).

Huom.: Kéyta tybtasoissa olevia pienia reikia vaakana saataaksesi jiirisahan oikein.

Pystytys: (Kuva 3)

1. Pida kahva (23) alhaalla ja aseta jalkasi tuen (14) paalle.

2. Vapautta lukitusvipu (22).

3. Veda kahvaa (23) yl6s kaksin kasin, kunnes punainen ilmaisin ohittaa korkeustason 2 tai 3.

4. Vakauta jalusta avaamalla py6reda mutteria (25) ja kiertamalla saatojalkaa (24). Kirista pyérea mutteri (25)
asetuksen jalkeen.

Taittaminen kokoon: (Kuva 4)

1. Asetajalkasi tuen (14) paalle.
2. Veda kaksin kasin kahvaa (23) hieman yl6spain ja veda vapautusvivusta (26).
3.  Laske kahva (23) korkeustason 1 alapuolelle. Lukitusvipu (22) lukitsee kahvan itsestaan.

Jatkovarsien asettaminen: (Kuvat 5, 6)

1. K&anna jiirisahaa kohti vipua (27), jolla on sama toiminto kuin vivulla (16).

2. Veda jatkovarsi (28) haluamaasi pituuteen.

3. Kirista vipu (27).

4. Veda tappi (29) ulos ja kaanna jalka esiin. Varmista, etta tappi lukitsee jalan.

5. Avaa jalan lukitusruuvi, veda jalkaputkea (32) ulos, kunnes se ulottuu lattiaan ja kiristd uudelleen
lukitusruuvi (31).

6. Avaa tuen lukitusruuvi (31), nosta tai laske tukea, kunnes sen ylareuna on jiirisahan pdydan korkeuden

tasalla. Kiristé uudelleen lukitusruuvi (31).
7. Kun kaytat vastetta (34) toistuviin sahauksiin, avaa lukitusruuvit (33) ja nosta vaste (34). Varmista vaste
kiristdmalla lukitusruuvit (33).

Jatkovarsien varastointi: (Kuvat 5, 6)
Suorita kohdan Jatkovarsien asettaminen toimenpiteet vastakkaisessa jarjestyksessa.



SVENSKA

Modeller:

LS0714, LS0815, LS1013, LS1016, LS1017, LS1018, LS1019, LS1212, LS1214, LS1216, LS1219, LS1030N,
LS1040, LS1220, LS1221, BLS713, DLS713, DLS714, DLS110, DLS111, DLS112, MT230, M243, MLS100,
MLS101, M2300, LH1040, LH1200FL, LH1201FL

Inklusive modeller som eventuellt féljs av F, L och FL.

Forberedelse
Obs! Kontrollera innehallet i forpackningen for att hitta foljande komponenter. Informera omedelbart Makita
servicecenter om det saknas delar i paketet.

Stativ for kapsag (1 enhet)

Sexkantsnyckel 5 (1 st.)

Sexkantsnyckel 6 (1 st.)

Nyckel 10-13 (1 st.)

Hjulmontering (1 enhet)

—  sexkantsmutter 8 (1 st.), platt bricka 8 (1 st.), hjul (2 st.),
platt bricka 12 (3 st.), hjulaxel (1 st.)

Fotkarm (1 enhet)

Arbetsbord (2 enheter)

Hoéger framre fot R (1 enhet)

Vanster framre fot L (1 enhet)
Sexkantsbult med hylsa M6 x 40 (4 st.)
Sexkantsbult med hylsa M8 x 10 (2 st.)
Platt bricka 6 (4 st.)

Sexkantsmutter 6 (4 st.)

Stoéd (1 st.)

Sexkantsbult M8 x 50 (4 st.)
Sexkantsmutter 8 (4 st.)

Platt bricka 8 (8 st.)

Skruvplatta (2 st.)

Symboler

L&s bruksanvisningen.

Maximal tillaten belastning

pannd]

FORSIKTIGHET:

Las noga igenom och forstad denna handbok och bruksanvisningen for det verktyg du anvéander innan du
utfor féljande.

Innan du installerar ett verktyg pa detta stativ ska du alltid stdnga av och koppla ur verktyget.

Stativet ska bultas fast pa en stabil och plan yta med hjalp av de ratvinkliga fastena som finns pa tva av fyra
fotter.

Anvand endast med Makita-modellen som anges i bruksanvisningen.

Anvand endast handtaget for att undvika kldmda fingrar nar du héjer eller faller upp stativet.

Innan du anvander verktyget ska du fasta det pa stativet med hjalp av bultar.

Anvand inte stativet pa ojamnt eller instabilt underlag.

Klattra inte pa stativet och sitt eller sta inte pa det.

Nar du staller in stativet for kapsagen i uppratt lage eller faller inop det, ska du se till att du fortsatter trycka
roret till stativet for kapsagen med foten tills det lases fast.

Nar du forvarar stativet for kapsagen far du aldrig luta det mot en vagg eller liknande pa langden eller i
sidled.

Dra aldrig i lasspaken utan att halla i handtaget.
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Montering av stativ for kapsag: (Bild 1)

(1) Framre fot (2 enhet)

1. Placera stativet uppratt.

2. Fast den hogra framre foten R (11) pa stativbenet med skruvplatta (10), en sexkantsbult M6 x 40 (9) (2 st.),
en platt bricka 6 (12) (2 st.) och en sexkantsmutter 6 (13) (2 st.).

Satt in stodet (14) i halen pa den hogre framre foten R.

Fast den vanstra framre foten L (11-1) genom att upprepa ovanstaende forfarande.

Hjulmontering

Ta bort de hela delarna fran hjulaxeln.

Placera den platta brickan (4), hjulet (3) och platta brickan (4) pa hjulaxeln (5) i den ordningen. Skjut sedan

hjulaxeln (5) in i benet (15). Placera den platta brickan (4), hjulet (3) och platta brickan (2) pa den andra

sidan av hjulaxeln. Sakra spaken pa hjulaxelns &nde och dra at sexkantsmuttern 8 (1).

3. Nar du har frigjort spaken ska du kontrollera att hjulen vrider runt ordentligt. Om hjulen inte vrider sig visar
det att sexkantsmuttern 8 ar for hart atdragen. Nar du anvander ett stativ for kapsag, fast spaken for att
fixera hjulen.

(3) Fotkarm (1 enhet)

For in fotkarmen (7) i benets 6ppningar och fast med sexkantsbult M8 x 10 (8) (2 st.). Nar du faster
fotkarmen ska du satta in den i ratt riktning. Annars kan fotkarmen inte sakras.

(4) Arbetsbord (2 enheter)

Skjut in arbetsborden (6) i stativets skaror och fast dem i 6nskat Idge med spaken (16). Spaken kan

justeras till en annan vinkel genom att dra upp spaken och vrida den till dnskad vinkel.

NS R

Installera kapsagen pa stativet for kapsagen: (Bild 2)

Lossa spakarna (16). Placera en kapsag sa att skruvhalen i kapsagens bas Overlappar halen pa arbetsbordet.
Fast stativet for kapsagen med sexkantsbult M8 x 50 (17) (4 st.), platt bricka 8 (18) (8 st.) och sexkantsmutter 8
(19) (4 st.). Sakra spakarna (16).

Obs! Anvand de sma halen pa arbetsborden som mattstockar for att stélla in kapsagen korrekt.

Stilla in: (Bild 3)

1. Hall ner handtaget (23) och placera foten pa stodet (14).

2. Slapp lasspaken (22).

3. Dra upp handtaget (23) med bada handerna tills den réda indikatorn passerar hojdnivan “2” eller “3”.

4. For att stabilisera stativet lossar du den runda muttern (25) och vrider justeringsfétterna (24). Dra at den
runda muttern (25) pa nytt efter installning.

Infillning: (Bild 4)
1. Placera din fot pa stodet (14).

2.  Dra upp handtaget (23) nagot med bada handerna och dra i frigéringsspaken (26).

3. Sank handtaget (23) under héjdnivan 1. Lasspaken (22) laser handtaget av sig sjalvt.

Stélla in férlangningsarmarna: (Bild 5 & 6)

Vrid spaken (27), som har samma funktion som spaken (16), mot kapsagen.

Dra ut férlangningsarmen (28) till énskad langd.

Dra at spaken (27).

Dra ut stiftet (29) och svang benet. Kontrollera att stiftet Iaser benet.

Lossa klamskruven pa benet, dra ut benréret (32) tills det nar golvet och dra at klamskruven (31) pa nytt.

Lossa klamskruven (31) for stodet, hoj eller sank stodet tills stodets dverkant nar upp till kapsagsbordets

hojd. Dra at kldamskruven (31) pa nytt.

7. Nar du anvander stoppet (34) for upprepade snitt, lossa klamskruvarna (33) och lyft upp stoppet (34). Dra
at klamskruvarna (33) pa nytt for att sakra stoppet (34).
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Foérvaring av férlangningsarmarna: (Bild 5 & 6)
Folj férfarandet for “Stalla in forlangningsarmarna”, fast i omvand ordning.
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